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HISTORIA Y EVOLUCION DEL BULEVAR ARTIGA
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RUANDO transitamos por las grandes avenidas que dan
jerarquia al Montevideo actual y nos detenemos a
ontemplar sus macizos edificados, sus espacios verdes y
monumentos que las adornan, lejos estamos de pensar
«as dificultades que fue necesario superar en las dife
rentes etapas de su gestacion. 'fC
A esta ley no escapa el Bulevar Artigas, una de nues-
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En ese tiempo el ingeniero Andreoli débil
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< piaras y los jardines que marinan el Bulevar Artigas,
nansa Futida-

espacio fue mego desplazado para ubicarlo proxi-

a la Plaza Articas. Modificada la vieja idea en el de-

«0 de los afios, la zona ha sufrido diversas modificacio-

hasta que se concreto en el espacio enjardinado que

talmente forma el cruce del Bulevar Artigas con las
midas Italia y 8 de Octubre

Este lugar conocido por Tres Cruces, que tantos re
crdcs historieos trae a nuestra mente cada vez que lo
Ecamos se fue transformando simultdneamente con el
Tarrollo de Bulevar. Este atrajo, en forma paulatina ha-

su zona de influencia, las construcciones modernas que,
* todas épocas de su desarrollo, le dieron marco ade-
-ido a su real belleza y jerarquia.

rUACION ACTUAL

Los elementos decorativos que la enriquecen: los jar
« 'y monumentos, transforman el Bulevar Artigas en

‘ci6 tratera a esta zona la influencia bienhechora
'de transito de Montevideo. Este lugar se esta
” con las avenidas Italia y 8 de Octubre.

es uno de los motivos mas Hermosos que

contribuyen a jerarquizarlo en el concepto popular. EI

una de las vias de méas destaque en el valor edilicio y pa.
sajistico de la Capital.

Todavia es posible que, en el futuro inmediato, se le
amplie aln mas: 1) con la prolongacién de la rama norte-
sur hasta su empalme con la interseccién de la avenida
General Flores y la avenida Propios donde se realizard una
gran plaza que vinculard arménicamente estas tres grandes
avenidas departamentales; y 2?) con la prolongacién de la
otra rama, la que corre de Este a Oeste, en una avenida
de cincuenta metros de ancho que empalmard — en un
futuro cercano — con la avenida 8 de Octubre préximo
al arroyo Manga.

Su valor edificio actual; los parques Fabini y de Golf,
llamado éste Parque Municipal de las Instrucciones de
1813”; las p azas y jardines que lo adornan; los monumen-
tos como el Obelisco de los Constituyentes y e; levantado
en homenaje a José P. Varela; sus esculturas de alto valor
artistico como el Colleoni; y sus edificios pUblicos como

m«numen,,,
lo realzan y e, lugar preferido de los nifios y cerer”L

a José Pedro Varela e,

erlares la Ense

reformador de

la Facultad de Arquitectura, dan a esta avenida el valor
y la categoria que debe tener por ser la destinada a honrar
a/ Fundador de Nuestra Nacionalidad.

Muchos han sido les jerarcas y los funcionarios mu-
ntctpa es que aportaron a esta obra lo mejor de sus cono-
cimientos y afanes.

Su accién y su esfuerzo merecen el reconocimiento de
la ciudadania montevideana.

Los nombres del arquitecto Dupard, del paisajista
Thays, del ingeniero Meliton Gonzalez y de tantos otros
funcionarios e Intendentes municipales que figuran en las
memorias de la Junta Econémico Administrativa, quedaran
grabados en el pensamiento ciudadano, como los gestores
de esta magnifica obra departamental.

Ing. Ponciano S. TORRADO
(Especial para EL DIA)
(Fotos del Archivo Municipal)



TESOROS DEL PARLAMENTO. — Lo Céamara de
Diputados de Francia tiene una de las més bellas bibliote-
cas de Paris. Es, por sus proporciones monumentales, un
templo a las letras. Bastaria para que se le clasifique como
refugio del arte el hecho de que Delacroix pintara la bo-
veda con obras que figuran entre lo mejor que legé al
mundo el hijo de Talleyrand —esta probado que Delacroix
lo fue—. Los diputados tienen a la mano abundante mate-
rial literario, y es notorio que la Camara no es una asam-
blea de analfabetos. El libro no s6lo se consulta, se lee y se
respeta, sino se trata con amor. En la pequefia sala de
las bellas ediciones se exhiben obras maestras de encuader-
nacion hechas para reyes, filésofos, principes, mujeres ilus-
tres. Gentes que supieron que al libro se le trata como
joya, que el oro no estd mal para dorar sus estuches.

jis

Como una dependencia dq la biblioteca esta el pequefio
museo. EI museo para Mirabeau, para Briand, para Jau-
rés. .. Las espadas y pistolas de los duelos célebres entre
diputados, dibujos de las sesiones tormentosas, manuscri-
tos, mascari las, huellas de las luchas y de los dias de
gloria... y libros. Libros singularisimos que estdn aqui
Gnicamente como un testimonio de la vision universal de
los legisladores. Libros como el cédice azteca o coédice
Borbdén, como el manuscrito de la Nueva Eloisa__

He visitado con e; poeta Carlos Pellicer el tesoro de
la Cadmara. EI me habia dicho: “No puedo irme de Paris
sin ver con mis ojos el cédice mexicano: ademds, quiero
tocarlo, tenerlo por un minuto entre mis manos”. Un ilus-

tre republicano espafiol, que hace afios trabaja en la biblio-
teca de la Camara, José Bal ester Gonzalvo, nos abrié el
camino. El cddice no se muestra casi nunca. Apenas se
ensefia la edicion facsimilar, impresa hace méas de medio
siglo. Ballester nos introdujo, y una hija del gran Jean
Sarrailh, que también trabaja en la Biblioteca, hizo el resto.
Pellicer tuvo en sus manos, bajo sus ojos, esa joya Unica
en que la ciencia y las tradiciones de los aztecas, puestas
por ellos en dibujos animados, revelan en estampas de
vividos colores la misma historia que en piedra ha quedado
esculpida en piramides y templos. Se desenvuelve como un
rollo mégico, puente entre cuatro siglos y més. Todavia se
ven caminando entre esas paginas los dioses del viento y
de las lluvias, los sacerdotes que llevan lefia para encender
la hoguera cada cincuenta afios, los signos de los meses,
los misterios. Hay azules celestes que estan tan frescos
ahi como si fueran de ayer, y que s6lo pueden venir de la
region mas transparente del aire. Es decir: que al Parla-
mento de Francia han llegado, y todavia hablan, aquellos
indios singulares que confiaron sus discursos, en horas de
singular confidencia, a los frailes franciscanos. Recoger
ahora esos discursos en un rincén sagrado del Parlamento
de Francia es a'go que parece de encantamiento. Como si
la historia se volviera verdadera, para decirlo con palabras
de Bemal Diaz del Castillo.

*

Pero son muchas las voces que asi hablan en esta
Camara de Diputados. Por ejemplo, Rousseau. Lo que hay
de Rousseau en la diminuta sa a del tesoro lo pagaria por
cualquier suma el museo britdnico o la biblioteca del Con-

MIRADOR

nT mW hf« ton- Esté integro el manuscrito de

Nueva Eloisa, tal como primero sali6 de la pluma del glt
bnno... y luego la copla de todo fel libro, sacada por
mismo con esa caligrafia suya, mas clara que los tipos
imprenta, impia, sin mancha y sin reparos. Fue un hon
naje suyo apenas concebible, para una mujer ilustre. In
ginar que tuzo esto, cuando la imprenta era ya vieja, cuani
tantos trabajos le reclamaban, cuando tantas tormentas il
desencadenando con sus obras, es un caso de paciencia
de amor inverosimiles.

M4és aln: en esta Cadmara nacida para las luchas de
replblica, surgida de las ideas de la revo udén, conmovk
por las mas encontradas pasiones, se guarda un libro ¢
horas. Un libnto con iméagenes miniadas de la Anunciaci6
del nacimiento de Jesus, de la huida a Egipto... Milagri
de la democracia. Si un Parlamento ha de ser para habla
— su nombre lo indica —, también debe ser para ofr. Y par
oir hasta el murmullo lejano, no apagado por 'os siglos d
las oraciones que una vez, en voz apenas perceptible pud

sionesUDa mUIer de Francia>movida por sus propias ilu

DE LA NIEVE. — ¢Do6nde luce mejor la nieve? ¢Ei
el parque del Luxemburgo? (En los Campos Eliseos? (Ei
Montmartre? Luce mejor donde usted la vea. Ahora, crei
que en la isla... Porque las cosas viejas, vestidas de blan
co Los esqueletos de los éarboles de alfefiique, la
techos de porcelana. Las calles de sal. Asi se ve la Conser.
tena, que nadie recuerda como una extension del Palacic
de Justicia, sino como el Palacio de la Muerte. La muerte
con sus arbolitos de alfefiique. La muerte, con sus torree!
Ilaj que terminan en un capuchén de porcelana. Ahi espe-
raba Marfa Antonieta el otro coche, el que iba a llevarla
a la plaza de la revolucién, con todo su pueblo en torno
vociferante. Ahora, todo es un silencio de lirios blancos.
De arbo.es de azlcar y calles de sal. La isla, entre los dos
brazos del Sena, muerto de frio. El aire, en la mafana,
era de polvo. Ahora de plumas. En las construcciones nue-
vas, paredes de vidrio, chatas— a nieve no anida. La
nieve sabe lo oue decora. La nieve no uniforma. No ha
aprendido nada de la democracia. Busca en las torres sus
nides: como las cigliefias. La aguja de la Santa Capilla,
con sus flores de nieve, tiene reminiscencias de lirios. Una
vara de lirios ahogados por el Palacio de Justicia, r.min.
a gente por la calle como si caminara sobre las nubes. No
se oyen sus pasos. No se les ven las manos. Caminan en-
vueltos en mariposas. Tienen pestafias de escarcha, narices
de tomate. Les arden los ojos. Estd muy bien sentirse he-
lado andando en torno al Palacio de Justicia.

Nuestra Sefiora es vieja y negra. So6lo en las torres,
donde mas la azota el viento, se le ven los huesos. Pero
es Nuestra Sefiora, y hoy se ha puesto toda de encajes de
holan. .. jque le vinieron de Holanda! Tal como las vie-
jas que pinté Franz Hals... Las gargolas ladronas se ro-
baron los armifios de os canénigos y se lo pusieron de
gualdrapas. Bajo los pdrticos se ven las cosas méas extra-
flas. San Denis, que lleva en las manos la cabeza, parece
que condujera un bizcocho de bodas, y el diablo que tira
la balanza para aumentar el nimero de las almas perdidas,
lo que lleva en el platillo es harina. En la plaza, el pobre
Car o Magno vive entre la gloria y la nada, entre la his-
toria y el olvido: su estatua no se sabe si es de bronce
o de yeso. Pasan los autobuses de verde y escarcha como
si vinieran de una retirada de Rusia, silenciosos. Sélo en
estos inviernos Nuestra Sefiora estd rodeada de unanime
candor. Cualquiera diria que de la plaza viene la musica
de una oracién callada, que anuncian las cometas de las
hermanas de la caridad. Porque al lado de la plaza el
hospital. ..

*

Asi es la plaza b anca de la isla. Un Palacio de Jus-
ticia un Hospital, y Nuestra Sefiora. EIl resto son puentes.
La suma es de frio. Adentro, en el hospital, la fiebre sube
a cuarenta. Afuera, en la calle, bajo cero. ;Ddénde estd el
mercado de las fores? ;Ddnde la feria de los pajaritos?
Todo, dentro del hospital, es como si fuera lo mismo: las
sabanas, los algodones, el talco, los uniformes de las enfer-
meras, el esmate de las camas, la sala de operaciones, y
la salida que lleva al frio eterno. El frio llama a la puerta.
El invierno anda por la plaza. Los arbo'es de alfefique,
-os techos de porcelana. La ambulancia llega pitando, hu-
meda v blanca, con una luz de alcohol, de reverbero, sobre
e techo. Ni azUcar, ni sal: una de cal y otra de cal.

Otros diran que el invierno hay que verlo en el Lu-
xemburgo, con trineo y patines. Otros, que en los Campos
Eliseos, con abrigos de piel y sefioritas de fuego. Otros que
en Montmartre. .. Es posible. Yo lo veo en la isla, que no
es de la oril a derecha, ni de la izquierda, sino de los dos
brazos de! Sena, por cuyas venas corre el frio que quema.

German ARCINIEGAS
(Exclusivo para EL DIA)
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mares de la Olma — esos que siempre aparecen como

fcDdo de relatos fabulosos, contra los cuales nada pueden
losviajesree es de los Polo, pues los signa la maravilla
como a los viejos cuentos que encandilan siempre la tan-
tasta humana — en busca del preciado y aromatico té tan
indispensable para que prosperara la buena sociabilidad
OTitanica.

Partieron del puerto de Londres el mismo dia. Era
larga a ruta y llevaba a lugares remotos, expuesta a los
embates de lo. tifones y a los asaltos de los corsarios. El
Ariel estaba al manco del capitdn Keav- El -Teséme"
to comandaba é capitin Mac Kinnon. El'destino de m -
b°s. ellejano puerto de Foochow. donde iranan a bordo
su valioso cargamento, para emprender de inmediato el
viaje de regreso a Inglaterra. Alli, un premio especial aguar-
daba a aquel que depositara primero su carga en los mue-
les londinenses: una bonificacion de diez chelines por cada
tonelada de té. y una recompensa de cien libras esterlinas
y de una suma aun mucho mayor de prestigio para el capi
tan del barco ganador.

Y los veleros ingleses emprendieron la singular carrera
a través de los mares, que iba a durar noventa y nueve dias.

Habian ido a la raga uno de otro todo ei tiempo, se-
mana tras semana Y habiendo partido de Foochow, des-
pués de recibir a bordo su rico cargamento, el mismo dia.
estuvieren pintos en el Mar del Sur de la China. Por corto
bempo dejaron de avistarse. Pero sdlo con seis horas de
distancia, crinaron el estrecho de Sunda. Y nada més que
medio dia de navegacion los separé cuando doblaron el
Cabo de Buena Esperanza. No s6lo el incentivo del premio
lo. estimulaba: era la pura rivalidad, la prueba de destreza,
el sentidc deportivo, esa cosa tan inglesa de establecer un
record. Y un impetu patriético que pone su sei o en un hijo

UN EPISODIO MEMORABLE
EN LA HISTORIA
DE LA NA VEGACION

d* k* IsI* Britdnicas hallese donde se halle en el mundo.
El Ariel" y el **Teaping*’ consiguieron atravesar e‘ Ecua-
dor en el mismo dia. Y, gloriosamente, tres meses después
de haber zarpado, habiendo recorrido quince mil millas
desde Foochow, tensos los velamenes al viento, con las
quillas hendiendo las aguas, y cercana ya la meta, a través
del Canal de la Mancha, |egaban casi juntos los nobles
veleros.

En su libro de bitdcora anotaba el capitan Keav el
S de setiembre de 1866:

‘Barco a /a vista desde el amanecer, a estribor, proba-
blemente el “Teapmg” Hemos corrido a 14 nudos; todas
las velas puestas, tuerte viento del WS.W.*

Asi. a través de ese conciso laconismo, el capitan del
Ariel reconocia noblemente en esas escuetas lineas, la
igua dad de su rival, cumpliendo la increible hazafia de
estar llegando juntos a puerto, a través de tres meses y de
miles de millas de navegacion.

Una muchedumbre anhelante y conmovida se apre-
tujaba en los muelles, cruzaba apuestas e interjecciones,
oteaba el horizonte y bebia cerveza, se acaloraba discu-
tiendo as ventajas de una u otra nave y esperaba al ven-
cedor. Los barcos habian cruzado a toda marcha el Esthecho
de Dover, rizadas las velas por la presién del viento, entre
bordadas, besados por la ola y la espuma, mientras desde
los acantilados y la on la eran seguidos por la mirada de
sus compatriotas ansiosos de ver triunfar a su favorito.
Embarcaciones menores, veleros y barcos a vapor, navega-
ban cerca de los muelles, a la expectativa, y cuando logra-
ban arrimarse a los esforzados campeones, los saludaban

al paso y aplaudian desde cubierta.

Porque ambos, venian rasando las aguas, a la par, los
blancos veldmenes desplegados, quilla con quilla, poniendo
término a una empresa que constituia toda una hazafia, sin
ceder el uno al otro en pericia, iguales en destreza, probada
en tan larga derrota, magnificos como corceles marinos de
una vieja mitologia, inflamando de entusiasmo a los exci
fados testigos que desde la costa asistian al final de Ia
extraordinaria competencia.

En un 0Gltimo esfuerzo, el “Teaping”, favorecido por
ser algo méas liviano que el “Arie ”, logr6 adelantarse a su
adversario, v toc6 puerto con veinte minutos de ventaja,
que en verdad no contaron para cotejar la magnitud de la
carrera: ambos capitanes fueron saludados entre vitores y
aclamados como triunfadores, y las buenas gentes del puer-
to depusieron diferencias y apuestas. El triunfo recayé por
igual en los dos escoceses; por igual fueron ovacionados y
felicitados al descender a tierra. Y en partes iguales se
reparti6 el premio, mientras los tripulantes de uno y otro
barco contaban a sus admiradores, las vicisitudes de la
travesia. Y en la Taberna del Barco y la Tortuga, los ven
cedores lobos de mar, entre agasajos, vivieron su hora de
triunfo y de gloria.

No fue sino un episodio mas en la larga historia del
mar y de los barcos, pero un episodio con ribetes de saga
antigua. Solamente un episodio admirable ,que hace pensai
que a través de siglos, se pro'ongd en la tierra el linaje
de los argonautas.

Dora jsella RUSSBLL

(Especial para EL DIA)
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Planta general de la estos meses, Santiago de Compostela, que celebra el
Catedral donde se ®an*° Compostelano, ha visto crecer con inusitado
indican los principales brillo a comente de,p_eregrmos que de todos los rincones
de Europa y de América llegan hasta su Catedral; y esto

1 llargos arqueologicos no es mas que una etapa en el creciente y renovado fer-
vor que estdn viendo las antiguas peregrinaciones a aque-
llas tierras de Galicia.

;Qué es lo que leva, o qué cosa centra en Santiago
de Compostela el interés del peregrino? La creencia de
que alli se conserva el cuerpo del Apdstol Santiago.

Santiago el Mayor — lamado asi para distinguirlo del
otro Apéstol del mismo nombre— habria, segin una tra-
dicion del alto medioevo ibérico, evangelizado Espafia en
ej tiempo que transcurre entre la dispersién de los apds-
toles por el mundo conocido y su vuelta a Palestina donde
sufrio el martirio; sus restos habrian sido llevados a San-
tiago de Compostela milagrosamente o por sus discipulos.

¢Qué hay de cierto y positivo en todo esto? De este
Apoéstol s6lo conocemos algunos detalles de su vida por lo
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Inscripcion de la tapa del sarcéfago del obispo Teodomim
hallada en las recientes excavaciones.

y Juan) y la circunstancia de su muerte, acaecida com<
d,J?"“ **“ Palestina, dada en los Hechos de los Apdstoles
XI1l, 2: Por aquel tiempo el rey Herodes (era nieto di
Heredes el Grande y rein6 del afio 40 al 44) se apoden
de algunos de la Iglesia para atormentarlos. Dio muerte
a Santiago, hermano de Juan, por la espada”. Después de
esto nada mas hasta que aparece su mencién en los mar
tirelogios latinos y sinaxarios griegos donde s6lo se men
Clona su martirio e; 25 de julio en Jerusalén. Y sigue el
Silencio — m siquiera Prudencio, el gran poeta espafiol y
cristiano menciona su presencia en Espafia— hasta que
en la redaccién mas tardia del martirologio de Flore de
ky°n ~ es del nfio 860 — aparece el agregado del traslado
de los huesos de Santiago a Espafia (Dom H Quentin- “Les
martyrologes histonques du Mayen Age” Paris 1908,
pag. 372). n

La misma estada y predicacion de este Apoésotl en
Espafia, que tantas polémicas suscitara, es hoy dia recha-
zada por casi todos los historiadores y, alin entre los espa-
floles, son muchos y ciertamente no los peores, ni menos
bien intencionados, ni menos amantes de las cosas de Es-
pana los que niegan esta creencia (R Llorca: “La Iglesia
en el mundo grecorromano”, Madrid 1950, pag. 123)

Histéricamente el cu to del Apdstol Santiago en Com-
postela data del siglo IX. En la primera mifad de ese
An;iTCe ’a leyenda del descubrimiento del cuerpo del
nP*h anui'c'ado p°r :uces celestes. De aqui vendria el
nombre de Compostela, Campus Stellae aunque también se
tn"mT venfa de composta con referencia al establecimien-
to militar romano del lugar. Existe carta de Alfonso Il
al obispo Teodomiro de Irfa de; afio 829, en que se habla
del descubrimiento del cuerpo del Apoéstol Santiago- esta
carta para algunos fildlogos seria falsa e incluso se’llegd
i suponer falsa también la existencia del obispo Teodo-
niro veremos mas adelante que los estudios arqueoldgicos
ian confirmado su historicidad.

Sﬂré’rﬁ‘e’ghhl %Is'pgryae Qeﬁﬁgﬁ%é’%u"sl frontalelreanszacgsrite% 2 ik
peregrinos hacia Compostela a venerar el sep ulte San

.~ bllre' 1Ugar,de’ halla*«°® . edifica pn te o] e
J)e(blo de sér de modestas proﬁ(orclonesI Iy e cuain[\!ue (we-

1 i r » ] ,0nS0 111 edificar, siempre sobre te
El ala sur del crucero de la Catedral. «™ Aemn-o POSt° I set[tUngo~edeic>o de méf enver _adurd’a;
es.e temp 0 es gravemente dafado durante Ta invasion d¢



. r 997 B . -Ajuirido por la ciuda
U incesante columna de peregrinos, el haberse convertid,
. “ Un° ~ 105 '“garas méas en vista de la cns-
«UKiad hno que se proyectase un tercer templo de gran-

piar. Las obras, seqth docufReRtd@¥6n”se miBiardh «

que quedaban del templo de Alfonso ni manten,en
P®1* ***** cuminuar con la celebracién del culto mien-
tras se construia la nueva iglesia.
La afluencia de peregrinas es tan importante eme se

k* rom X U

£E5", N
CabaUCT~ «te Santiago , la que orgamran

* . aua>tfoa “ * >m* etapas de; -camino

de Santiago albergues y hospicios donde dar posada v

asistencia a los mismos. Esto crea una corriente cultural
de subidos quilates que distribuye junto a una arquitec-
tura (principalmente el romaénico) artes plasticas, libros
"~ dos ofia®s. cuyas hueLas son bov francamente wn-

¢(Qué era o qué es el “camino de Santiago"’ Era la

viaque seguian los peregrinos para atarazar la meta pro-

n lle«Bbra * Insteterra. de Polonia.
del.cmtm™ Europa. e; nombre fue reservado a los que
partjan de Francia y se reunian en una Unica via en Es-
pana. Los caminos que veman de Francia eran cuatro- el
pnmero pasaba por Saint Gilies, Montpellier. Toulouse y
Somport el segundo por Notre-Dame de Puy. Santa Fe de
Conques y San Pedro de Moissac. el tercero por Vézelay
Lunoges y Périgueux y el cuarto por Tours. Pomers. Sa;>
tes v Burdeos. Todos estos caminos, una vez pasados los
Pirineos se unfan en Puente la Reina para seguir en una
Unica via hasta Santiago de Compostels tocando las ciuda-
des «te Estalla, Los Arcos, Logrado, Vilarroya, Najera,
Santo Domingo de la Calzada, Vitafranca. Montes de Oca,
airgos. Fronusta, Camo6n Mansilla, Leén, Astorga, Irago.
Mo ma Seca, Ponferrada, Cakéarcel, Cetrero Linares, San
hCguel de Paradela. Puente Mifia, Salas de la Reina Palaz
del Rey. Labureira, Castafieta y Ferreiras.

Se sabia que en 1589, para poner a salvo de las inva-
siones inglesas las pretendidas reliquias del Apdéstol habian
sido escondidas en a”un lugar de la catedraL En su >»~-n
se huyeron trebejos de excavacién en 1879 lograndose des-
cubrir que debajo del altar mayor se encontraba un sepul-
cro romano del sigo | y que era donde habian sido colo-
cados los restas del Apdstol Santiago y dos de sus disci-
pulos y retiradas en 1589. Estas reliquias fueron tailvdec
y vueltas a la cripta cuyo vano central es el de; mausoleo
romano del siglo I,

Desde 1946 se realizan excavaciones debajo de la
Basilica d» Santiago de Compastela; los resultados han
sido ya de gran interés; se ha podido estab ecer que el
templo esta edificado sobre un &area de enterramientos
(cementerio) que comprende tres niveles: romano, germa-
uico y medioeval. Un hallazgo sin duda importanT, fue

Planta del templo levantado por Alfonso Ili en el siglo IX.
reconstruida gracias a los estudios realizados en las Gltimas
exploraciones arqueoldgicas.

Fachada principal de la Catedral de Composteta conocida como “tachada del Obradoiro™.

el de la tapa del sarc6fago del obispo Teodomiro de cuya
existencia se llegé a dudar.

Los estudios arqueoldgicos se han hecho bajo la di-
recnon de Francisco Ifiiguez Almech y con la colaboracién
de Manuel Chamése Lamas y el Arg. Feo. Pons Sorolla;
el canénigo Dn. José Guerra Campos actué como repre-
sentante de la Ig esia- Nos habria gustado dar una resefia
?,?Ltrar ,J° del arquedlogo alemdan Engelbert Kirechbaum
r Die Grabungen unter der Kathedrale von Santiago de

* Lompostela , Romische Quartal Schrift, 1961) llamado por
su alta autoridad a dar su juicio sobre los trabajos efectua-
dos, pero ello romperia los limites fijados.

Para terminar aportando un dato positivo y explica-
tivo damos la concrecién histéorica de Pérez de Ubel: una

lapida del siglo VII conmemorativa de la iglesia de Sta.
Maria de Mérida menciona un S. Jacobus junto a otros
santos conocidos y que concuerda con otra de una iglesia
de Santiago también dedicada a Sta. Maria que hace su
poner que todas estas reliquias hayan sido trasladadas por
los fugitivos a Galicia, de la invasion sarracena al comienzo
del sigo VIII y que en el IX ante el entusiasmo por
Santiago, patrono de los cristianos espafioles, la pequefia
reliquia (entonces secundaria y mas bien preterida), cen-
tra la atencién y se convierte en cuerpo entero como ya
dicen los relatos del siglo XII.

Una BAUSERO
(Especial para EL DIA)



B R U J A S : AJI

qued6 cubierto de arena. Comerciantes y banqueros muda-
ronse de Brujas a Amberes y esta ciudad convirtiése en
seguida en uno de o0s mayores emporios del mundo...
La decadencia de Brujas era definitiva. “Brujas la Muerta”
fue como se la llam¢é desde entonces”.

En realidad quien la bautiz6 asi fue el poeta Georges
Rodenbach, al que, por tal motivo, los habitantes de Brujas
e negaron el homenaje postumo de un monumento, que
hubo de erigirse en Gante. Pero, en realidad, la obstruc-
cion de la via de acceso, no fue la Gnica causa del desastre:
la defeccién cada vez mas numerosa de los barcos no de”

uimr

La “Grand Place”, es el centro de la vida comunal
Se destaca por su altura y elegancia e; famoso “Beffroi’
que sigue velando, como en pasadas épocas, por la tranqui-
lidad de la ciudad. En efecto: tres vigias se turnan constan-
temente en esa magnifica torre de observacién para pre-
venir a la poblacién de cualquier peligro. Esta costumbre,
resabio medioeval, hoy dia sin sentido, nos hace sonreir.

En la "Grand Place", se eleva ma>
mas famoso de Europa , verdadert
campanas,

ESTA encanta_dora b&guefia ciudad, de poco mas |,
50.000 habitantes, <= 3 — .
d. C., tuvo en la Edad Medi@nNgen se remonta al siglo Vv
poderio economico ue la situab];neﬁfrréo?aos d?inecsiplaelr;(sjogi
dades de Europa, que . b > P P
. t§|c1on dificil de conciliar con nuest
visién de; mundo gc ual.
Su nombre en flamenco Brugge— significa puen
y proviene de q__, 99 9 P
de Flandes. Beaudoin € an° 87t’el '““dador del condac
! Bras de Fer, construy6 un castil

en la cabecera de ~
desecado,------—--—-- Un PUeme’ S°bre riachuelo hoy di

zZ “0. 31 W accedia

travéfde'un'~de-
Cegado d

arena— la hacia un puZto

Fe todas las nacionzhlidades. S_e?l’m cuentaTFs L
a época, en sus calle» «e 't, 1,7, cuentan las crénicas d
las. lenguas a,

como en sus comercios circieK ff!

and Place” — algunas, de los si(
muros en “pifion”, de aspecto



' realizada en ladrilio, se eleva en su primer
« cuadrada, en tanto que la parte superior
OdogonaL Se levanta en medio de un edificio
toja pequefio para su masa y éste fue cons
‘armente a la torre, aunque en su mismo
villo que se empled para el conjunto, con el
“ “ s patina que causé la admiraciéon de

i estd unido a la vida misma de la dudad,
e se tocd a rehato una noche, acudiendo el
nado de Jan Breidel y Pieter de Coninck.
er y matar a la guarnicién francesa que ocu-
i desde el momento en que Felipe e| Her-

str-

moso se anexo el condado. La estatua de ambos patriotas,
ocupa un fugar de privilegio frente a Beffroi.

Es interesante sefialar que, en la piara, como antafio,
se siguen realizando transacciones bursatiles. Justamente,
el origen de la palabra “Bolsa"™ proviene de una de las
antiguas Lonjas, que estaba situada en la rué des Pede
tiers, perteneciente a la familia Van der Batirse.

Pero, es indudable que la actividad comercial de an-
tafio no ha podido recuperarse y que bien merecido tiene
el epiteto de “Muerta” aplicado desde el siglo XV a' XIX
Por mis esfuerzos que contemporaneamente han hecho sus
habitantes, es muy dificil, por no decir imposible, que re-
cobre su pasado esplendor de cuando era puerto y “entre-
p6t” de la poderosa Liga Hanseética.

" * ﬁonstantiﬂopia,

221 ggr é\n el que viven en un seer‘ﬁ/}gf?i?o
d, paz y tranquilidad. Es una inst.tucon

, quienes busca N
lemeZna*"aZentz?

Caso andlogo a los ya comentados desde este mismo
Sup.emento de Venecia y Carcassonne, proporciona — des
de el punto de vista urbanistico—, Gtiles ensefianzas. Aun
que para quien gusta del arte, sean localidades de una
belleza sin par — no exenta de cierta nostalgia—, creemos,
rin embargo, que una ciudad no debe ser un museo, sino
algo vivo, cambiante, que se vaya adaptando a la* nuevas
necesidades, sorteando ios escollos que se oponen a su de
sarrollo, por la pujanza y deseo de supervivencia de sus
habitantes.

Arg. César J. LOUSTAU

(Especial para EL DIA)
(Fotografias del autor)

Ono de los apac,bles canales, de aspecto romantico y me,aneélo

FOTOGRAFIAS DEL AUTOR



IfC consideramos al cielito como la maés
” antigua de las hijas de la contradanza,
pero es de ella que conocemos la pautacién
de mas vieja data y a la vez es la que, como
lorme lirica, toma mayor auge en el cul-
minante periodo de las guerras por nuestra
independencia, por estas dos poderosas ra-
zones, vamos a ocuparnos primero de ella.

Con respecto a esa primera pautacion dice
Ayestardn (La Mdusica en el Uruguay):

“En el momento de auge en el Uruguay,
se transcribe en e| Perd la musica de un
Cielito, baile de Potosi. En un libro manus-
crito que se conserva en la Biblioteca Na-
cional de Lima, el preshitero Antonio Pe-
reyra y Ruiz, fechado en el afilo 1816 y que
so intitula “Noticias de la Muy Noble y Muy
Leal Ciudad de Arequipa”, encontramos la
siguiente ilustracién musical:” (aqui viene
en el libro el facsimil de la pautacion).

“Este importante documento tiene para
los estudios musicol6gicos de la América
hispana un interés fundamental, puesto que
se transcribe la musica de tres danzas popu-
lare? de esa época ya remota:”

Y agrega luego:

“La letra de| Cielito del Potosi dice asi:
“Mi madre por paseandera / dice que me a
de poner / un pie de amigo y mexor / sera
un amigo de pie. / ana na na na na / na
ru na na na rtana / ay Cielo cielo que si /
cielito de Potosi”.

“Es de evidente razén histérica que en la
lecha de 1816 las tropas argentinas podian
haber llevado hasta el Alto Perd las danzas
rioplatenses.”

Estoy absolutamente convencido del ori-
gen, no sélo rioplatense, sino también del
caracter “gauchesco” de la letra de este
“cielito”, por el tercer verso, que dice: “un
pie de amigo”, una de las formas mas carac-
teristicas de poner el gaucho el maneador
para sujetar al potro e inmovilizarlo sin
ayuda de otro.

Aunaue varios autores han hecho desta-
cables investigaciones buscando antecedentes
escritos de la poesia gauchesca, entre los
cuales uno de los més conocidos es “La
relacién exacta de lo que ha sucedido en la
Expedicion de Buenos Ayres, que escrive
en verso un Sargento de la Comitiva, ep
g_ste afio de 1778”, una de cuyas décimas
ice:

N Vola, Cuchillo y Laxo / en dicho pais
infiero, / que mucho mas, que el Dinero /
para comer son del caso, / p(ue)s cualquiera
que de paso / se le antoxa alguna res / la
bolea por los pies, / el Laxo le arroxa al
Cuello / entra el cuchillo al Degtiello / vy
a® la come después.”

Es evidente que nadie puede discutirle a
Bartolomé Hidalgo, un oscuro poetita mon-
tevideano, pero mas que nada, o por sobre

EL CIELITO

Ei Cielito que se bail6 en lo de Sayago, y donde vemos una sola oareja bailando
"enlazada". Grabado que acompafa a la 1? ediciéon del “Paulino Lucero” de Hilario

Ascasubi.

(Coleccion Octavio C. Assuncao).

Este mismo Hidalgo, escribi6 a
cielitos destinados a levantar el
triotico de las tropas gauchas. Lc)
pularizados son: Cielito que con a
miento de guitarra cantaban ]-
frente a las murallas de Mor
1812), que dice;

“Los chanchos que Vigodet /,
rrado en su chiquero / Marchan IW
lo gaita / Echando al hombro un Inn
Cielito de los gallegos, / jAy!,
Dios Baco, / Que salgan al campo |eq:
verdn lo que es tabaco. / Vigodet .fe
rral / Se encerré con sus gallego™*-
miendo que lo pialen / Se anda h t
chancho rengo. / Cielo de los mun”z
iAy!, cielo de los potrillos / Ya.l
cuando sientan / Las espuelas y e

Cielito a la aparicion de la esats
triética en el puerto de Montevtlft'
1814); Cielito Oriental (o cielito d r
tugueses), de 1816; EI gaucho de li s;
del Monte, contesta al manifjestola»
nando VI, y saluda al Conde de Cu
con el siguiente cielito en su idiomwt
patriético que compuso un Gaucho |»do
tar la Accion de Maipu.

Esta acciéon de Maipl, que im
hermosos versos a Hidalgo, parece z
voco disimil reaccién en otros, tal ij
militares o vaya a saberse qué ent
inspiraron al Teniente Primero del’,
de los Andes, Fermin Indarte, u
algo bastante mas que intencionado, 14
causa es enviado preso en ese afio {i
de Santiago, donde se hallaba, a
Aires, cuya letra decfa:

"El Batallén N? 11 / Hizo Gran-
dicién / Digo Cielito qu. sai / Ci
andar y ber / pa. ge. bienen pintandt
hicieron correr / jVosotros los éneo
/| mas alla de Sanfemando / Cietiia
que si / Cielito de Andar, andar / Si
no llega a tiempo / ya se hiban ai;
!/ En la canchila Rayada / el dise.|:
hatac6".

Y por ahi sigue el mozo despad
gusto su bilis. (Ricardo Rodriguesu
“La Primitiva Poesia Gauchesca Anl
Bartolomé Hidalgo”, Buenos Aires,:!

En 1883. un joven argentino, Vea i
Lynch publica un folletito con el ii
titulo de “La Provincia de Buenos Ai'
ta la definicion de la cuestién Capitz
Republica”, tras el cual se ocultaba::
los primeros trabajos mé&s o menos o
zados sobre el gaucho y lo que es o
portante el primero conocido sobre
klore musical rioplatense. Alli encoe
la méas antigua pautacion rioplatense iw
cielito y, mas que esto, una descripda
que casi tan fragmentaria como aqui
la coreografia de la danza, dice asi: lito

“El cielo es un baile de cuatro. Se't
pareja frente a pareja como en la cu
Mientras canta el guitarrero, todos i*
Al terminar la segunda copla hacen h

“La reja consiste en dar vuelta |
lugar que ocupan los deméas sin abal
la mano de su compafiera. Luego sigui I*1
sando, pero en forma de cadena, y e
gresivamente.” (Folklore Bonaerense,
tura R. Lynch).

El que le seguiria cronolégicamente,
Cielo de un Pericon del compositor u
vo Leopoldo Diaz, compuesto por 189(
demostraria una vez mas el caracter
del Cielito, desde que es la parte ce
de aquella pieza y cuya letra, transcril
a continuacion:

“Labra su nido el palomo / entre <V
maje escondido / quien fuera tu palén
para labrarte tu nido. / Y allad va c*
cielito / cielito de la esperanza, / que'
los imposibles / y el amor y la consta

(La versién original nos fue pmp<
nada por el Prof. Lauro Ayestaran).

Con referencia a la coreografia del
lito, digamos que, a lo poco que sab
de la misma, constaba de las mis*™%
cipales figuras comunes al Pericon (e
forma mas primitiva) y a la Mediad
(ésta como danza colectiva), y que er
saber: si la formacién era en cuadro i
calle, una demanda o con espejo o0
media-cafia, segln los casos, reja o n
cadena y luego una parte alegre o viva.



B*ch (1735-82), e/ axas fai,rxjso de /os
hijos de Juan Sebastian.

e GENIO Y

*Jdo el becho de que los hijos de los genios casi
mi 5011 El genio es algo tan raro y tan com-
ie fuera de lo comun que resulta difiél'imaginarse
- a hereditana Es ademds totalmente incalculable
* “ 13 fanuha talentosa pero igualmente poe-
teentre gente comun y aln entre personas infra
e./eamos algunos ejemplos en el reino de la mu-

vscrven. genio ‘tipico”, nacié de un padre apenas
- y una madre muy humilde. No tuvo descendencia
0 oocentro su carino en un sobrino que no supo
fi menos retribuirlo. Y que no fue talentoso ni
Jt, genial en ningln sentido. Mozart tuvo varios
n los vio crecer hasta la madurar: cuando mufié
* pequefios. Después de su desaparicién su viuda
ai presenté a uno de ios hijos como pianista, con
m dustre padre. Pero no tuvo éxito. Nada de ese
irMozart quedé para la Historia Sobre él pesaba
masiado La doble herencia- te de llamarse Mozart
* esto 31110 también Wolfgang Amadeo como el
00 P0003 meses antes de la muerte de su padre.
'* tuvo 15 afios la fama del gran Mozart — que en
otto de su fin no parecia ser muy notable— em-
*tendarse dia a dia (Cuéanta gente le habra pre
n1hijo si no queria seguir el glorioso camino del

cualquier sicélogo moderno sabe que esta pre-
a como grave inhibicion en los hijos de hombres

— :anos

ichubert ni Chopin, ni Berioz, ni Musorgsky.
Z’vsky ni Brahms dejaron descendencia Los dos
-:/erdi le fueron cruelmente arrebatados, casi en la
r enfermedades. Un pariente del gran maestro

> 3 vecc” con zapateos del hom- de la Jura de
en Montevideo en julio de 1833:

andeos de la dama.
31 « el mismo que conocemos como
®Pericon, un valsado lento de tres

Carias Felipe Manuel Bach (1714-88), uno de los hijo
musicos.

SUS HIJOS

lornhord B a ..V «cantadora ciudad
lombarda que en tantos aspectos tjjvo singular importancia
"% J”™ del {*010; agregd a su apellido de Careara el
de verdn y administra carifiosamente los recuerdos dei
TN do “ su acogedora casa urbana y en la hermosa
quinta Sant’Agata donde Verdi pasé una buena — vy me-
jor— parte de su vida.
D. Muy diferente es el destino de los descendientes de
Ricardo Wagner, contemporaneo y fuerte rival del maestro
ita rano. De su unién con Cosima, la hija de Liszt naci6
un vastago que recibié — claro estd — el nombre de Sig-
tndo. Si en algin caso se han dado tes condiciones ideales
oara el surgimiento de un genio, aqui estan: hijo de un
gamo, por parte del padre, y nieto de un genio, por parte
de la madre. Pero Sigfndo no llegé a tanto. Fue un muy
buen compositor, un buen director de orquesta, pero ningun
genio. Hered6 el ‘Teatro de los Festiva es”, santuario de
su padre, y lo administr6 fielmente hasta su muerte en
1930. Pero no termina ahi la historia artistica de las
Wagner: después de la Gltima guerra surgieron los nombres
de dos nietos del gran dramaturgo: Wieland y Wolfgang.
Son hoy os "duefios" del santuario de Bayreuth y se han
destacado como extraordinarios “regisseurs” de las éperas
del abuelo. Han conseguido una renovacion del interés mun-
dial por los dramas wagnerianos y por Bayreuth que se
creia anticuada. En no pocas puestas en escena efectuadas
por los nietos se advierte algin chispazo de genio
Schumann cay6 en la negra noche del abismo cerebral
cuando sus hijos aun eran muy pequefios. También de elos
— como de Sigfndo Wagner— se podia esperar mucho;
no solo el padre era un genio indiscutido, también la ma
dre pudo ser considerada un talento excepcionalisimo como

“ 1o

la Constitucién, se hifipr<»n

"De ahi bailaron otros cosas / que yo no

- dos débiles (punta del pie) y uno
llanta) alternados, siempre igual-
de viva el aire valsado se acelera
“»se hace entonces de cuatro tiempos.
hda de longitud de la danza la da,
s **» el tiempo y la cantidad de las
realizar, pero siempre en periodos
compases.
timo seflalaremos que también co-
caso del Pericon y te Media-Cafia
« danzas (vgr. ElI Gato) cuando de
se desprendia una pareja para decir
* es decir un cambio de frases in-
*Us en verso (cuartetas), y esa pa-
-laba encerrada en el centro de 1la
t le llamaba Cielito embolsado o
‘sa- Hilario Aseasubi, cronolégica-
** 1 se®undo P°eta gauchesco, en su
eLucero hace una llamativa referen-
xpecto, en la descripcién de tes fies-
is 9ue para celebrar el aniversario

puedo explicar; pero lo que me gusté / fue.
amigo, qup al rematar / se armo un “cielito
con bolsa”, y ya se largé & cantar / sin gui-
tarra un mozo amargo / de aquellos de la
ciuda.”

(Paulino Lucero 6 Los Gauchos del Rio
de la Plata, cantando y combatiendo contr3
los tiranos de tes RepUblicas Argentina v
Oriental del Uruguay, 1839 a 1851, Paris,
Imp de Paul Dupont, 1872).

Tenemos aqui, si no una descripcion por
menorizada de la danza cuando menos, bien
pintado su “espiritu”, algo que siempre he
mos sostenido resulta de fundamental jm-
portencra cuando se intenta una proyeccion
folklérica, méaxime cuando, como en estos
casos se trate de folklore histérico v no vi-
gente.

Femando O. ASSVNCAO
(Especial para EL DIA)

Juan Sebastidn Bach. el padre.

la primera pianista de su tiempo y compositora de alglin
interes. Pero no cumplieron con la expectativa del mundo.
Una deas hijas dejé por lo menos una obra: un carifiosi-
simo libro sobre su amado padre al cual casi no Ilegé a
conocer.

Pero como no existe regla sin excepcién también haV
algunos, contados casos de fuerte herencia musical. El mas
conocido y el mas ilustre es sin duda el de la familia Bach
En ella, el talento musical venia como prepardndose du-
rante vanas generaciones hasta culminar en la figura de
Juan Sebastian. Y éste tuvo entre sus numerosos hijos al-
gunos extraordinarios mdusicos: cuatro llegaron a mayor
tama de la que pudo conquistar en vida su padre Y por
lo menos Friedemann y Juan Cristidn Bach eran verda-
deros grandes compositores. Es curioso que con ellos se
extingue no so6lo el talento o genio musical de los Bach
sino el linaje masculino.

Y Pensemos en los Johann Strauss: al padre, fundador
del vals y hombre muy fuera de lo comin (con rasgos de
genio) e siguié otro Johaqn que llegdé a ser el indiscutido
V genial “Rey del vals”....

Kuti PAHLEN
(Especia! para EL DIA)



| i4S ciudades son entes vivos y cada una de ellas sos*
"'tiene, cuando importan, trancas caracteristicas de dis-
tincion. Aquella condicién existencial exige que se prescin-
da. a su respecto, de toda previsibn normativa sobre el
proceso que pueda corresponder a su destino y de todo
juicio ligero acerca de su esencia. Ellas son como son,
por encima de las generalidades y cumplen su derrotero
independientemente de la ldgica.

Ciudades hay que se transforman, otras que se anqui-
losan; pueden sefialarse las que mueren y desaparecen y
las que, en la transfiguracion que sufren, pierden solera,
calidad y clima. En fin: pocas soportan, sin grandes des-
pojos, el paso del tiempo, pocas se adecUan bien a las
nuevas y siempre renovadas exigencias, confirmando alti-
vamente la condicién excepcional que las sefiala como
ejemplos Unicos. Y no se trata, entenddmonos bien, de
persistencia inconmovible; el punto justo es la fusién na-
tural, casi imposible, de los elementos y directivas mas
dispares, méas opuestos y alejados en el tiempo. Esta cir-
cunstancia se da. Ahi est4, entre los casos insignes, Estam-

. para su

oue para aennir su vigencia no se impuso, con coi.
planificada, ningln programa de realizaciones art
Ella es, sin duda, capitulo obligado para la relacic e
inexplicable en el existir de las ciudades.

Cuando hace muchos siglos, los griegos emplazo 1
la boca del Bédsfaro actual, la colonia que se lia
rancio, situaron el sitio obligado de la confluencia 'm
Occidente. Puerto natural espléndido, punto oblig t
recalada y estancia, fue, pues, de cita para los di
grupos humanos que partian del Este o del Oeste 1
recciones opuestas y sitio privilegiado donde sitdan n
la relacién, el comercio, la politica, la existencia*
Después se llamé Constantinopla y fue centro m
Asi, su esplendidez vocacional tuvo nuevos y mas .J
incentivos. Capital, mas adelante, del Imperio Ot.
Siguié incrementando aquella linea de grandeza. Lajl.
e imponentes basilicas cristianas, de merecida lar |
quiera, se transformaron sin excesivo esfuerzo, es
quitas; v donde se situaba el culto ortodoxo, y,yq

Lui contrastes: una vieja fuente otomana en alabastro
cobre; detras las lineas severas de un hotel moderno,
cuyo interior guarda el calido acento oriental.

mtmanakkiu

comodidad, una agencia de

AVISOS ECONOMICOS

MONTEVIDEO

til DAD VIEJA
25 de MAYO 589

CENTRO

RIO BRANCO 1212
18 DE JULIO y YAGUARON

CORDON

18 DE JULIO 2022 bis
(Ag. Petraglia)

PUNTA CARRETAS
Y PARQUE RODO

BRITO DEL pino 810 eso
21 DE SETIEMBRE
CONSTITUYENTE 2007

POCITOS

JUAN B. BLANCO 914
M.ALVIN

ORINOCO 5048 y MICHIGAN
UNION

Avda. 8 DE OCTUBRE 4062
Avda. 8 DE OCTUBRE esqg.
ABREU (Kiosco Unién)
Avda. 8 DE OCTUBRE esq.
IRINEOS (Kiosco Marofias)
goes
Avda. GRAL. FLORES 2942
Avda. GRAL. FLORES 49%
PASO MOLINO

Avda AGRACIADA 4109

aguada

SIERRA 1906

REDUCTO

GUADALUPE 1490

AGENCIA NOTICIOSA

RIVERA

Avda. RIVERA 2621

CERRO

Av. CARLOS M. RAMIREZ 1686
esq. GRECIA

SAYAGO

Avda. SAYAGO esq. ARIEL
(Kiosco Sayago)

COLON

Avda. GARZON 1911, frente*
Pza. Vidiella (Floreria)

CANELONES
TREINTA Y TRES esq RODO
Plaza 18 DE JULIO

(KIOSCO ISNALDI)

Ef Cuerno de Oro desde

El Cuerno de Oro, desde lo alto de Eyiub, cerca de

santa lucia

BAZAR “EL TREBOL"
RIVERA 488 bis

termino,

la paz

Avda. BATLLE Y ORDONEZ >U
(BAZAR JORGITO)

las PIEDRAS

Avda. ARTIGAS Y LAVALLEJA
(KIOSCO LUISITO, PLAZA)

los méarmoles del

cementerio musulman,
izquierda, Beyoglu.

desde la Rumeli Misar,



VerUsoO 1 s
noclasha musulma na cubtio ’nkv

I orevendee W o
agregandose Ws de es pﬁetas— se abrio

r-rab, se levanto un mimbar; y entre otras altera-
debi6é destacarse, especialmente, la ereccion de los
Fhe severa Basilica de Justiniano quedd6, en-

definitivamente constituida por este perfil nuevo que
rita, para ella, absolutamente auténtico, como si
subiera podido ser de otra manera. Y, por otra parte,
mw disefie fijo el de las otras grandes mezquitas que
las siete colinas de la

a sultanes levantaron sobre
Con similar caracter afirmativo, Santa Irene fu»
dentro de los ambitos del palacio; la iglesia de

- tos Sergio y Baco se transformdé en la Kushuk Aia
fm fi (Yami ~ mezquita en turco). San Teodoro
ssgmda. la Kihse Yamn. Kalender Yamii. la vieja
del Monasterio de Akataleptos y el proceso sigui6
i iglesias del Salvador Pantokrator (Mol-larevreq
t . de San Salvador Pantepopte (Esknmaret Yamii)
i/lirgen Pammakaristos CLa Feliz), después Fethive
» y etc.
z-gma es, hoy, un peis francamente integrado a la
sudad sin que esa circunstancia la baya obligado a
; anentahsmo. Todos los adelantos y las ventajas
rKiente evolucionado, se han incorporado a la rea’
arca y nada de todo ello resulta incoherente o ex-
La revolucién afirmativa iniciada por Mustafa Ke-
pe en desarrollo; se cree en ella y en lo que ,mph-
futuro firme que todos se comprometen, sin decia-
s. a seguir construyendo. La capital es, ahora. An-
2n el centro de Anatolia, en la vieja Angola, cerca
->* f°e el fugar de irradiacién de los mas augusto,
*“tro 06 la fe»d«: el grupo hitita. La antigua
z,«inopia, boy Estambul, ha perdido, entonces la
dad que mantuvo en tantas instancias v a tantos
de esplendor. Su nueva cordicion fue ’parte del
na de Ataturk; y en la continuidad de ese programa
t &meme. La desafeccion al culto de lo* grandes tem-
e ™ tna y * restauracion cuidada. Se lleva a cabo
n:lamente y con seriedad efectiva Hagia Sofia es
o se van retirando los estucos para descubrir otra
a mosajco* dorados, prodigiosos: esto no obliga a re-
r; su recinto las tumbas de los santones musulmanes
; atar los minaretes ni los otros elementos necesarios
a. destino islamico que sigue siendo parte de su his-
,'{°_se trata- P - de restaurar con la preocupacion
nativa puesta en un periodo determinado, sino aten-
la totalidad de un acontecer integro y digno. Con
cano alcance practico, Santa Irene pasa' a Museo y
otras iglesias-mezquitas se trabaja con cuidado pa-
Jnr 135 preciosas decoraciones de mosaico y vafi-
apor su permanente calidad estética.
>do Pues, cambiando. Y todo habia ido cam-
c- en el ctearroUo vivo de la ciudad. Lo que no alte-
e alo dicho, fue su ritmo, su vivaz actualidad, su
antena. En cada una de las circunstancias que
* “ puso el andar necesario, se obligé a
at*nta actualizaciéon. La nueva Turquia.
Risda por Kemal, sm concesiones, a altivamente turca;
0 esta cerrada al destiro universal que se siente
la a compartir. Los cambios, entonces, do la per

11 r ”*™130- Tarapoco alterd su caréacter la cons-
o de] ascensor o tren subterraneo que lleva hasta

BelJ°8lU; ¢l f3c,1,ta y baca é&giles las co-
se adapta a requerimientos topograficos vy

il H DeC? ,dadJ* “ movimiento nuevo « el que
A diano. Estambul no necesita, por otra parte, ser
para alardear de magnifica.
meden leerse buenas descripciones de lo que fue la
-rtinopla antigua. Y a La referencia obligada a mo-
na solemnes, se agrega siempre —es imprescindj-
«u continuo ajetreo, su cosmopolitismo singular,
la de Oriente y Occidente; puerta de dos mundos
'lo de maravilla, la vida se desarrollé alerta al bu-
la intriga, el fasto, el lujo Yy la variedad casi in-
ble de los atuendos y las lenguas y las costumbres
~ersos pueblos guardaban —y aln guardan— mane
«entes de vida, que van desde el vestido a la afi-
l16n y que se advierte en seguida por el lenguaje,
dad recibfa a todos; Yy quienes iban de paso O se
tan por cierto tiempo o definitivamente, alli impo-
11 tipismo. La algarabia daba el tono; todos los idio-
mezclaban con los colores Yy disefios mas dispares
«oercio era agitado, como el discutir y el accionar;
endia doquiera; en la zona del puente de Géalata, en
tares y sus alrededores, en las calles y callejas. Pues
*ek cosmopolitismo, ese trajinar continuo, ese ruido
tel4Pble * las conversaciones v lo,

e las, d“cus,on« vy del negocio, ese color
tenso, sigue aili, como siempre. Pero naturalmente,

- anones,

9 r

**mbul « la dudad moderna de la moderna Tur-

*° roelor de sus restos antiguos sin que tal
A 1 L PareiCa fOrrada *. , ito can
Aconserva ,u caracter sin que ¢él «a vestglo sin
ueda seflalarse como historiasmo. Ea como fue, en
o de hoy, con los adelantos técnicos de nuestro mun

airo* brillaptegs, que
&s0 "redB6s A%

'rvys

zzurzssrsB L * —
Esta vez llegue a Estambul por mar desde Yalnv» t,,

“ “ mara, que, a la distancia, se Ievant§ so_bre |
= -  Sawr

bgeo. cerca de U region de Esmima. Ahora, en este viaje
fu® Camie,ta 8 Estambul' fuellas tierras sobr-

mar

2: tSAS, s "~ .r UderOS dCl dioerario; ~ afirmaban en
medida que el barco avanzaba hacia ellas v

4 , A A ¢ o d,d° VSTdz: U cecortadl sus
También atras c T la ™~ S S Pr°m® qU8darOn atras-
el “f-"”~ b308 frio sobre la cubierta

portaba que el viento cortase la cara v

mSUfiC,ente’ "stam mpezaba a
y era. cada vez. mas una reaPHade 8ncreta ?a

alta
el sbri™m o°
finan~T

ti activo puente de Gafara desde la plata de Karako,

haca

memos y nos entendiamos por senas y con las veinte pa
labras en terco que habiamos aprendido apresuradamente
La posibilidad de vivir en Beyoglu no valia la pena de ser
considerada. Habia que integrarse a la mas auténtica rea-
l.dad musulmBn8, donde —no es incoherencia— la tra-
dicion bizantina persiste, aunque es otra y uno puede ubi-
ta, la Constantinopla de la historia, sin desentenderse de
U calefaccion central, los ascensores y todo otro instru-
mento motorizado del tiempo presente.

Ignoro todavia qué es lo que tiene Estambul para im-
ponerse sentimentalmente con tanta fuerza. Sé que no
vale la pena detenerse a analizar razones; que mejor se
explica todo por la magia, que es forma de no explicar na-
da, pero sirve. No hay tiempo, afirmo, para ver con deta-
le y atendiendo su importancia, los muchos monumentos
los museos, palacios y fuentes. Uno lo sabe; pero tampoco

S dias de 'sP°ne para abarcar-
Yo todo, desde ﬁas mural‘?as y %F acueducto a ?os mosaicos.

A~  a@que “ da “ O de aquellos lugares merece un co-
mentario aparte. Pero lo que quiero destacar ahora es co6-
mo, p«? a esa importancia reconocida de los sitios, pese

necesario %cudir a
a

ue «
rae sin

e l« n_a e .al
&los una v Otra vez lo que perativamente

A

Eminou, donde se encuentra la len, preludio de la

Yamii.

rica serie de bdvedas ritmicas de las meiquitas de Estambul.

d.recha q~~hadAsa, como una meseta dura; y mas

tiente* » re' n<*o corredor acu tlco De
tiente, las colmas de Estambu? Y, mgs aﬁ?a las Beyo
glu, que es la zona europea de U ciudad, hacia eI Este

Las construcciones solemnes se imponian como reiteracio-

ilGs * * - 2 agU S°fia- Y m¢s que el viei° Serra-
Suiil r~ SIT  dOse Cn_autoridad. =a Mezquita Azul del
nandn .con minarete, enhiestos; arriba, domi-

“and®° 3 f Suleimamya que VL_Jere a recoger la estructura
de boéveda, organizada, a partir del modelo bizantino Pero

atlh Yammi’ a uosmaniya.. La torre de
Calata C|Ir|ngiro severo y altivo, L¥ue en seguida, otro mo

jon en la zona que se encima a Tofane.
Por fin, enfrentamos el Cuerno de Oro, en el

t.rl r ui:..t0 d< desembarco para e
(S,Tu.eto, cordon umbilical, cen ro nerwosg ge {deuéad

La leni Yamn, que es otra de las hermosas mezquita, d»
la zona musulmana, llamada a la atencién inmediata cW
pues de descubrir Topkapi, el Viein L
to anulada por ,aactffil i J z

Puente

" mUV leses del

Bazar Ton i
H, i? ’de PO* 8'»» movemos a

pi» para jrhasliTla

7
r a. a S I e S s s z i
;n/\te‘li']s/\dgd, gﬂfrié Y/iaT\dan‘t‘es r?/o %Ieﬂiﬁg}&,*nmm}?&ig s
el permanente griterio de lo; ofrecimentM de v”~e ~n
nue IT'? CB autobuses y en los dolmush (taxis colectivos)

AT Arfr'13™ 1 _
A A s e S e S e

™

N pausa m descanso, son las mil pequefias cosas de su
realidad diana. Es el bazar techado, pero también una ca
lie cualquiera o la plaza de Beyazit; es la perspectiva des-
de un balcén de Topkapi, pero, asimismo, la que se des-
nibre desde lo alto de Eyub, en el fondo del Cuerno de
Oro, lugar elegido por Pierre Loti. Y, alli mismo la peno-
sa subida entre tumbas de marmol o la necesaria detencion
en la Mezquita del Profeta o el acceso a las cocinas abier-
tas a? tocos los restaurantes.

También, ;por qué no? la agitada plaza de Karakov v

los tortuoso, callejones de la empinada zona de Galata v

la nueva arquitectura y la scalles pinas de Beyoglu. Todo

importa en la incitante aventura de descubrir Estambu!

y vale, as,, usar el Dolmush, el tdnel y los barcos que

e’ Negro ° los dUe van haciendo zgmgs

en el Cuerno de Oro, clyas aguas aceitosas recogen V ca-

ri,can sensualmente los colores reflejados de laslarcas ro-
jas o los apostaderos castafios

actuan%e Us -+ efectivamente, ciudad

toda ella, gran museo, gran bazar V' paisale

arbano sorpreswo y Pa,sale

oufa ¢(P ™ 1PUCHt® mas hermoso que. este? S6lo en Tur-
quia, Esmima puede tentar competencia. ;Qué otros cer-

riles geogréaficos superan el suyoV S6lo en Tudrauia* a o
que entiendo, la Capadocia ios contiene. ¢Qiié otra ciu
d d tlene tanta vida y tanta solera? Y otra vez habra
que recurrir a Turquia y referirse a Bursa. Pero corres-

r@_ gar que con o SIn comparaciones, Estambul se
|ndepend|za y nge en el recuerdo. Supera, pues las re-

Mitanc. T, ‘bleS' Ccme® L{B ella misma,’
portancia de SUS monumentos |nd|V|dua €es.

F GARCIA ESTEBAN

la ., m

(Especial para EL DIA)



LA

INFINITA TRAGEDIA

DE DEOLINDO ORTEGA

e ALTO! — grité el bastonero.
| Una pareja pas6 al centro de la rueda. EIl
hablé a uno de los mirones:
— Repriesentame Casildo, de favor te lo pido.
—Como no, don Deolindo.
El requerido compuso pecho, alz6 la cabeza y dijo,
dirigiendo voz y ojos a .a moza que hacia par:
Dende muy chiquititito
mi andar jué de penitente
buscando una de mi gusto
iy aura me la tengo enfrente!

Ella contest6:
Pues si querés que sea tuya
la cuestién es muy sencilla:
habla primero con tata
pa dentrar en la tropilla.
Sonaron aplausos y risas. El acordeonista sigui6 la
polca...
Estaba amaneciendo cuando se despidieron.
—Dentro de dos meses, mas o menos, llego a su casa

— expres6é é1— tengo que concluir un alambrao. Yo ha-
blaré con su tata, pierda cuidao. ;Me espera?
— Lo espero.

Deolindo Ortega, de su padre habia heredado el ofi-
cio. Las haciendas se iban cercando, era llamado de mu-
chos lados. Con dos peones — el indiecito Casildo Reyes
y el pardo Cirfaco Junco— caminaba tendiendo alambres
a todos los vientos. En aquel baile de cumpleafios se habia
enamorado perdidamente. De él decia cierta vez un pai-
sano socarrén:

—Deolindo es ieualito a la guitarra que el pulpero
Pedroso tiene colgada: cogote largo, cabeza chata, guefia
cintura, callao, ¥ noche y dia con.la boca abierta. ..

(Pedroso hacia afios habfa suspendido en los estantes
una guitarra. Decfa “que habia sido prienda de un cantor
mentao al que mi padre se la gan6 al truco”. Como no la
dejaba tocar por nadie as cuerdas habfan estallado de
viejas).
La cuestion es que el alambrador se fue aleiando de
aquel pago, que le decian del Sauzal Grande, a fuerza de
cumplir compromisos. Una vez le dijo a Casildo:

— Me apalabré con aquel a moza, a la que le dijiste
el verso, en un plazo de dos meses; van seis y con la
custion de los alambres no he podido dir a verla. ..

Hasta que una noche resolvi6 el viaje. Al alba del dia
siguiente, pulcramente vestido, luego de dar 6rdenes a sus
peones arrancé. Y pasaron unas cuantas leguas bajo las
patas del zaino... De tarde llegé a la pu'.peria de Pe-
droso, bebié una grosella doble y siguié el camino. Ya era
casi noche cuando se sinti6 cerca de la casa de ella. A me-
dida que se iba arrimando se hacian claras las luces en el
largo rancho. Muchas luces. Y sintié bullicio de gran re-
unién. Al fin enfrenté la puerta. Sonaba musica, estaban
bailando. Dos hombres conversaban afuera. Se ape6 a su
lado y luego del saludo, dijo:

— ¢Parece que hay baile, no?

—Si a usté solo le parece,
Si sefior: baile de casorio.

con tuito ese porord. ..

rasc6 lo ancho y

—Este... — sacdse el sombrero,
largo de la cabeza— este, ,no sabe, por un casual, si la
sefiorita Julieta Gallo estd en la casa?
— jComo no va estar si es la de su tata, Y ella es la

que se casa!

galerias
YAGUARON

ULTIMOS SALONES
PARA ALQUILAR

informes:
Banco Popular (Cordén), Constituyente 1497

Deolindo qued6 como negro al que de golpe se le
parece un fantasma. Luego junt6é !a barbilla al pecho y
nfriT if010 larg<? ra!° ensimismado. Pasado un momento
pico tabaco, lio, lanzd tres humadas espesas y negras como
nubes de tempestad Y exclamé: y como

iQue cosa méas fruncida!

Los paisanos habfan seguido todo el movimiento aﬂuel
un poco perplejos.

— ¢El qué? — dijo uno de ellos.

— jFruncidasa! hablé Deolindo con doliente voz.

*
Ng habfa hegﬁosilr%g %uad-rraoc%larggo sofrghog?jlgpgeoltﬁndldo
iSi sera fruncida la cosa que agarré al revésl
,IhnilT°rneo. el .“ bailo y cruzé frente al rancho como una
exhalacién, haciéndole viento a los paisanos.
s de *m afio. A veces el pedn Casildo le decia
confldenmalmente al pardo:

— Mira Junco: si hubiera juntao tuitos los supiros que
de noche larga el patrén pecho ajuera, tendria como pa
hacer un ventarrén de despatarrar ombuses.

El vaivén del trabajo acercé al alumbrador otra vez
mas al pago de; Sauzal Grande. Atardecia cierto dia de
estio. Deo.mdo ordené alto al trabajo. Como una legua por

% ranch® F eUa' Veia ur}/ blen el camino
por donde ue una vez alegre de esperanza volvio con
el a ma negra.

-V ia dar una glelta — murmuré de pronto.

.Ensill6 el zaino y monté como estaba: en camisa,
chlrlpa cortén chancletas. Casildo y Junco lo miraron un
tanto asombrados.

Y el hombre pasé despacito. En ese instante el sol
rozaba la cresta de a sierra, y en ese instante Deolindo
la vio sentada junto a la puerta del rancho cantandole al
hijo que en la falda tenia...

Y en ese son, corriendo afios, siguid ya acercandose,
ya aleiandose de la casa donde moraba lo que fue Unico
amor de su vida. Cuando a ella se arrimaba hacia un viaje
furtivo, a contemplarla de lejos. Y en tal proceso vio
como el tiempo iba modelando y remodelando todo: el
rancho con las ventanas floridas de claveles, ella riendo o
cantando, jaulas con péjaros, la cria creciendo. .. Luego
miro la casa con quincha nueva, repintadas puertas y ven-
tanas, muchachas y muchachos ya mozos, los abuelos au-
sentes, idos del todo, el hombre barbudo y grave ella
gorda y seria. Y mas ade ante las pajas del techo desfle-
candose, sin cantores las jaulas ni flores las ventanas,
rengueando el patrén y ella vociferando rezongos en los

estlFatbgns?ubaarﬁar\é%cr%s jHH?O nga@asﬁ%a?/r?luhco\( Deolindo

donde siempre fue, a mirarlo de lejos. Habia ganado
cha plata en todo lo largo de su trabajo. Era duefio de u
buen pedazo de campo y de una casa. Con él seguian si
peones: Junco solteron; Casildo casado vivia aGi con m
jer e hijos grandes ya. Lleg6 Deolindo — que mostrat
canas en cabello y barba— y luego de soltar el caball i
gan6 ’a cocina. Una lluvia mansa y helada cafa. El viej
alamfcrador comenzé a hablar, como con él mismo:
P4same un amargo. Junco, vengo entomecido.

(Dibujo del autor)

—Memamente se presienta un invierno de crudo pa
arriba — hablo Casildo. p

suell<r~NO-Ayde ~  fri°” A~ U" *ri° que me cort® el re-

aljibe”son6-de JUnC°” ~  parecia salir P°r el brocal de un

—Gleno, giieno... si al son del temporal le vas a po-
ner tu pejuguera de quejas, se va formar una mdasica como
pa auyentar lechuzones.

—Siempre juiste mas sin yel que un lagarto.
jense que jui a bombiar el rancho y ... jAy.

Hizo sonar la bombilla. Preparé un cigarro. El silencio
que cayo sobre a monoOtona lamentacién de la tempestad
fue dramaético. Sigui6 Deolindo:

—Taban velando al hombre. Yo dentré y me senté
entre las visitas y algunos dolientes, naides me conocia.
Ella aparecia a veces y se ponia a prosiar como si en ves
de tar velando al hombre lo tuvieran bautizando. jMiren
nomas si me hubiera casao, aura taria entre cuatro tablo-
”el” ™as estirao <iue riendas de poste esquinero, después
de haber pasao, de comienzo con pareja linda y cantora,
V* pa dispués, como treinta afios, con una china gorda, mal
hablada y pior engeniada, aguantando cria de mujeres le-
vantadas y de hombres perdularios. .. All4 andaban cuasi
tuitos mamaos, olvidaos que entre cuatro velas taba el
padre, que cinch6 como un reyuno tuita su vida, pa ellos
cair en lo que habfan caido.

Silencio. Luego otra vez se levanté
Junco:

Fi-

la palabra d¢

¢En que quedamos antonces? Primero llorabas por

vos y aura lloras por el dijunto; primero ella era una ca
landna y aura un fiacurutd. Mira, Deo indo, segui el mate.
Dispués limpiamos una juente de poroto carioca que muy
sujjenormente preparé la dofia de Casildo, y dispués nos
estiramos cada cual en su catre. Y arreglé la mollera, des-
pidjala de esas fantesias que siempre tuviste, Deolindo
Me acuerdo Carito, cuando guri tata siempre me decia:
vale més un choclo en la olla que quinientos en la chacra
del vecino.

— ¢Qué querés decir con eso. pardo desalmao?

—Que te has pasao la vida mirando la chacra del
vecino, largando suspiros como pa hacer un ventarrén de
despatarrar ombuses, como me dijo Casildo una noche;
y la olla sin choclo....

José MONEGAL

(Especial para EL DIA)
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I
PROFUNDO de haber escapado a una muerte feroz.

NUESTRO BRUTO VUE
LA NUEVAMENTE
y ESTAVEZSIN

LAS ALAS DE
A SUS NEGROS
AMIGOS.

ESTAS AVES
CONOCEN LA
MUERTE.

CUERPO ANTES QUE LA

[iIE to"fo AR O S EL DESTROZWO TE COMO SUBoiueda bajar tan FACILMEN
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im oiqr

también en

Pafiuelo para cuello en

seda estampada, va-

tonos

Cartera en cuero ma

Chal en lana, tejido

muy moderno, varios

colores $

en cuero co
lor negro o marrén
de bonito Tj

disefio $

Guantes, fina cabritilla,

alta confeccién, color

Casa Matriz negro, el
Av. Agraciada 2302
Teléfono 2009 61

Sucursal  Cordon
Av 10 de Julio 1601

Teléfono 404111
Medias de nylon ma-

lla 66, en colores de
gran moda, n nn

Sucursal Centro
Av. 18 de Julio 950
Teléfono 940 59

Sucursal Union— —

Av. 8 de Octubre 3790/94 Medias calad

Teléfono 5 40 35 tura Non-Run

Sucursal Artigas

Av José G Artigas 558

(las Piedras)

araguas en “i~Cartera en jsacollar de per-

nylon, proc. ita- cuero negro, en |15 de dos vuel-
liana, tonos lisos bonita fantasia {55 fino broche

DESHAGASE DE COSAS

Y..HAGA CASAS. Llame

al 983555 y posaremos
0 buscor su donacion
PRO MEJORES VIVIENDAS



